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Sissejuhatus

Ruhnu uue kiriku muinsuskaitse eritingimused on koostatud kolmel eesmargil:
e putuka-rinnaku monitooringu teostamiseks;
e aktiivse mardika-riinnaku torjeks ja olukorra konserveerimiseks;
e torni osaliste restaureerimistédde ning tarindi lisatoestamise t66de teostamiseks.

Valitéoéde periood toimus 2011. aasta juulist oktoobrini.

Traditsioonilise arhitektuurikasitlusega kiriku kivist vundament ja looduskivist vélisseinad
on heas olukorras. Hoone puidust kandetarindid on rahuldavas vdi avariilises olukorras
(torni konstruktsioonid). Puidust laetalades, sarikates, postides, seintes, kiriku torni
konstruktsioonis, samuti péranda-, lae- ja seinalaudades ning mitmetes puidust
detailides on valdavad mardika-kahjustused. Hoone on olnud pikka aega mardikate, so
peamiselt majasiku (Hylotrupes bajulus) rinnaku all, osades konstruktsioonides ja
hoone osades on mardikariinnak endiselt vaga aktiivne. Hoones esineb ka tdnaseks

passiivseid tooneseppade kahjustusi.

Regulaarse monitooringu eesmark on dokumenteerida pikema perioodi jooksul putukate
(sh mardikate) elutegevust ning kiriku fadsikalisi parameetreid. Vaatluseks ei avata

tarindeid ega detaile.

Mardika-rinnaku tdrjel on eesmark sailitada maksimaalselt algset substantsi ning
konserveerida ajaloolise kiriku kultuurivaartuslikud tarindid ja detailid. Tdrje teostamise
jarel ei tohi kiriku tarindite ja detailide olukordmuutuda halvemaks fliusikaliselt,
keemiliselt ega visuaalselt. Juhul kui enamus konstruktsioonide puidu ristldikest on
kahjustunud, kuulub see restaureerimistédde kdigus asendamisele, juhul kui pinnakihid
on kahjustunud, on vdimalik konstruktsioonid séilitada, raiudes maha pealmise kihi ning

impregneerida konstruktsioon miirgiga.

Kiriku torni restaureerimisté6del tuleb séilitada maksimaalselt algset substantsi ning

restaureerida ajaloolise kiriku kultuurivaartuslikud tarindid ja detailid.



Ehitusajalooline lilevaade

Uue kiriku ehitus oli pdevakorras 19. sajandist, 400 hingeni kiiiindiv Ruhnu saare
rootsikeelne kogudus mahtus vaevalt vanasse puukirikusse. Projekti valmistas 1907.
aastal Riia arhitekt professor Otto Hoffmann. Dokumendis kujutatu erineb nlanssides
valminud hoonest muuseas ruumi-jaotuse osas, médtmetelt ja palkseinte asemel

valmisid seinad kivist.

Uue hoone vundament valmis aastail 1910-11, selleks valiti ala vana kiriku pdhjakulje
juures. 1912. aastal pUhitsetud kiriku ehitamisega on ilmselt seotud Kuressaare
ehitusmeister Alexander Trei, on oletatud ka Muhu mudriladujaid. Nagu Ruhnu vana

puukirik on ka uus puhitsetud Maarja-Magdaleena nimele.

1944. aastal evakueerus ruhnurootslaste kogukond Rootsi. Néukogude ajal kasutati

kirikut viljalaona.

Kirik on olnud suhteliselt hasti hooldatud. Suurem viimistlemine teostati 1990ndail,

uuesti 2000-ndate algul.

Oluline mdju kiriku mardika-kahjustuste tekkele véib olla 1967. aasta tormil. Saare
metsasid rasinud dnnetus vdis mdjuda laastavalt siinsele linnupopulatsioonile. Pikalt
koristamata tuulemurrud saare metsades vois luua mardikate paljunemiseks soodsa
keskkonna. Tanaseni on suurel hulgal Ruhnu kiila hoonetel ndha aktiivseid mardikate

rinnakuid.



Varasemad teostatud t66d

Viimased aastakimned on mardika-kahjustused olnud Ruhnu uue kiriku igap&devaseks

probleemiks.

1997. aastal on putuka-rinnakud hinnatud aktiivseteks ja olukord kirikus halvaks,
putuka-kahjustustega olid nii pikihoone postid, torni sérestik, trepid ning pikihoone
pingistik (allikas: Danil 1997: 2-3).

1999. aastal teostati esmane mardikatdrje tornis, kasutatud on biotsiide Aidol Multi GS
ja Boracol (allikas: Villemsoo 1999: 2-3).

2002. aastal tehti kirikus mardika-kahjustustega altari aiavdre ja pingistiku t66tlemine

biotsiidiga ja lokaalsed restaureerimist66d (allikas: Villemsoo 2002: 3).

Aastatel 1999 ning 2002 teostatud t66tlused on lokaalsed, kiriku Gldist mardika-rinnakut
ei ole need mdjutanud. Kiriku tldine mardikakahjustuse vastane t66tlus on seni veel

teostamata.

2009. aastal on Uwe Noldti poolt teostatud ja koostatud Ruhnu puukiriku ning uue kiriku

putuka-riinnaku uuringu raport (allikas: Noldt 1999: 1-11).
2009. aastal valmis kiriku torni hetkeolukorra ja stabiliseerimise kohta Merilin Meleski
magistrité6 ,Ruhnu uue Kivikiriku torni mardikakahjustustega puitkonstruktsioonide

tugevuskontroll“ (Melesk 2009: 1-99).

2011. aastal teostati puukiriku ja uue kiriku tdiendavad uuringud muinsuskaitse

eritingimuste koostamiseks.

Kasutatud kirjandus:

Danil, A. 1997. Ruhnu uus kirik. Puitkonstruktsioonide tehnilise seisukorra tlevaatus.
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Hinnang kavandatavatele t66dele

Primaarne on peatada kirikus aktiivne mardika-riinnak. Selleks on vajalik teostada:
e mardika-rinnaku torje;
e pika-ajaline mardika-rinnaku monitooring;
e kiriku torni ohtlike kahjustustega tarindi stabiliseerimiseks osaline
restaureerimine.

Teostatavad t66d aitavad kaasa kultuurivéatusliku ja ajaloolise hoone séilimisele.

Perspektiivis on vaja teostada eri hooneosade olukorra tdiendavad uuringud ning
vajadusel labi viia vastavad ehitus- voi restaureerimistédd jargnevate hoone osade
puhul:_

e pinnas ja vundament: pinnase osaline koorimine, vundamendi hiidroisolatsioon;

e Kkivimudrid: osalised vuugiparandused;

e katus: katusealuse tuulutus, katusekattematerjali olukord ning asendamine,

sadevete aravjuhtimise sisteem, piksekaitse paigaldamine.



Olemasoleva olukorra kirjeldus

Mardika-rinnak. Kirikus on aktiivne mardika-rinnak. Mardikate, peamiselt majasikk
(Hylotrupes bajulus), aktiivse tegevuse kolded on vaadeldavad enamuses kiriku puit-
tarindites:

e pikihoone 2 pdérandalauad, oletatavalt pdrandatalad; postid; oletatavalt galerii

sorestik, vélis- ja siselaudis;

e koori 3 pérandalauad, oletatavalt pérandatalad;

e rddu 6 postid;

e pdhja-galerii 7 pdranda-talad ja sarikad;

e kaarkambri pd6ningu 8 pdranda-talad ja sarikad;

¢ Iduna-galerii 9 pdranda-talad ja sarikad;

e koja pddningu 10 sarikad,;

e torni ruumide 11 ja 12 tarind ja valislaudis;

e pikihoone p66ning 13 laetalad ja sarikad ja sarikate toolvark;

e torni ruumide 11 ja 12 trepp;

e torni ruumide 14, 15 ja 16 tarind;

e Kkiriku torni tarind.

Kirikus leidub vaheseid méarke méoébli-toonesepa (Anobium Punctatum) rinnakust.

Kiriku tarindid

Vundamendid. Raudkivist lubimérdil valmistatud vundamendi olukord on hea. Hoonet
Umbritsev pinnas on aja jooksul veidi kerkinud. See on pdhjustatud osalt kirikuaeda
matmise téttu tdusnud pinnasest, osalt liivapinnase erosiooni t6ttu. Raudkivist
vundamendil on olemas térvapapist hiidroisolatsioon sokli madalama sokliastme
tasandil. Olenemata sellest on vundamendimidiritis aldis pinnaseniiskuse majul
marguma, kuna hoone raastad on luhikesed, ning raastast tilkuv vesi satub vahegi
tugevama tuule korral soklipealsele. Soklipealne kujutab endast 15 cm laiust astet,
millele on tugeva lubimdérdiga tekitatud kalded valjapoole. Nimetatud soklipealne on
10% ulatuses kiriku perimeetril lagunenud. Kérgem soklijoon algab kolme raudkivirea

kdrguselt alumisest soklijoonest tlespoole. Nimetatud sokliosas 2. kivirea kdrgusel



asuvad pikihoone pdrandaaluse tuulutusavad, mida on mdélemal kiriku kiljel 4 tk. Nende
kaheksa ca 30x200mm ava kaudu toimub pdrandatalade vaheline tuulutus, mille kaudu
6hu liikkumine on k&ega katsudes tuntav. Liivapinnas hoone Umber on kohati
(kédarkambri iUmbrus, kirikute vaheline ala) kalletega hoone sokli suunas mitte soklist
eemale, mis tagab pinnaseniiskuse kogunemise sokli &arde ning selle imbumise
lubimérdil laotud raudkivisoklisse. Puu- ja uue kiriku vaheline pinnas on selgelt
Ulejddnud hoonet Umbritsevast pinnasest kérgem. Hoonel puudub ka sadevee
aravoolusisteem, mistottu raastast tilkkuv vesi on tekitanud kiriku sokli serva tugevad
vihmavee vaod, mis hoiavad niiskust pikalt sokli l&hedal ning ei lase sadevetel hoonest

eemale valguda.

liImselt pinnaseniiskuse ja marguva sokli koosmdjul on pikihoone 2 pdhjapoolses osas
pdrandatarindil oletatav lokaalne biokahjustus. Kahjustuse tdpsemaks piirittemiseks on

tarvis taiendavat uuringut, et jduda selgusele, kas kahjustus on endiselt aktiivne.

Vilisseinad. Kiriku seinad on uldiselt heas olukorras. Kiriku vélisseinad on valmistatud
raudkivist, laotud lubimérdil. Meisterliku kivilao ja eenduva vuugitditega seinad on
véljast eksponeeritud. Seinad on seest kaetud lubikrohviga ning viimistletud kriitvérviga.
Laanefassaadil on kivide vuugid osaliselt lagunenud. Pikihoone (la- ja valgmiku osa on
valmistatud sérestikule mis on kaetud valjast ja seest laudisega. Tarind on heas

olukorras. Laudis on nii sees kui valjas viimistletud &livarviga.

Laanefassaadil torni roosakna ja gooti akende vahelisel alal on kividevahelised
ehisvuugid osaliselt lagunenud, mistéttu on tornis sees krohvitud seinapind lokaalsete
niiskuskahjustustega Tegemist on tugevate meretuulte méjualas oleva ld&neseinaga,
mille niiskuskoormus on harilikust suurem. Nimetatud seinaosa remondiks tuleb tiihjad
vuugid taiendavalt Ule pesta, eemaldada lahtised ehisvuugitéite tikid ning teostada lubi-
tsementmdrdiga lokaalne vuugiparandus, taastades kumera profiiliga ehisvuugid ka

raudkiviseina pinnal.

Teine probleemne seinapinna lagunemise koht on idafassaadil pikihoone ja kdarkambri
kokkusaamise neelu all oleval seina- ja sokliosal. Pidevalt sokli darde tilkuv sadevesi,

mis tdnu neelule satub maapinnale kontsentreeritud kogustes, on pdhjustanud graniidist
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soklikivide lagunemise. Kahjustada on saanud ka sokli keskmise osa vuugitis, mis on
kaotanud suure niiskuskoormuse tdttu kumerad ehisvuugid. Nimetatud 16igus lahendab

probleemi sadeveesusteemi paigaldus ning kallete modelleerimine Umber k&arkambri.

Kiriku interjooris on seinte viimistluskihtide lagunemine téheldatav Uksikute laikudena
pikihoone 2 pdhjaseina ladnepoolses osas pdranda lahedal, kus probleeme eelkdige
sooldumisega. Probleemne on ka pikihoone loodenurga sisesein, kus niiskusest
tekitatud sooldumislaigud ulatuvad 1,5m kdrguseni. Nimetatud kahjustuste alal hoone
valjaspool on kohati lagunenud sokli alumine horisontaalpind ja osaliselt lagunenud

vuugitaide.

R&du 6 tagaseina (vélisseina) seisukord vajab kindlakstegemist redeli abil, kuna seina
Ulemine vd06 16ppeb horisontaaltaladega, millest Ibunapoolne on keerdkasvuga ning
tugevate pindmiste pragudega (potentsiaalne mardika-riinnaku objekt). Kuna nimetatud
talad ulatuvad kokku torni konstruktsiooniga, millel on ulatuslikud mardika-kahjustused,
vBib eeldada, et nimetatud konstruktsioonides esineb endisi aktiivseid voi ka tdnaseni
aktiivseid mardika-koldeid, mille aktiivsus vajab véljaselgitamist. Tagasein on kaetud

profileeritud pustlaudisega, valjastpoolt horisontaallaudisega.

Siseseinad. Siseseinad on heas olukorras.

Ruumide 1/2,2/4,3/4,5/6 ja2/8 vaheseinad on valmistatud kivimidridega,

kaetud peamiselt lubikrohvi ning kriitvarviga.

Pikihoone 2 kandepostide seisukord on halb - varvikihid hoiavad mitmel postil pinnakihti
koos, mis muidu pudeneks pulbriks, kuna mardikariinnaku tulemusena on postide
maltspuidu osa mardikate poolt pulbriks s66dud. Léunaseina l&&nepoolsetel
kandepostidel esineb hetkel aktiivne mardikariinnak ja puru eraldumine (eriti ldunaseina
lddnepoolne post). Nimetatud kandepostide konstruktiivne stabiilsus on aga tagatud,
kuna tegemist on vaid surve tsoonis t66tavate postidega, millel Illipuidu osa on piisava
ristldikega ning mardikatest kahjustama.



Ruumide 2/ 7 ning 2 / 9 vaheseinad on valmistatud pustlaudadest, pikihoone osas
kaetud dlivarviga, pdhja-galerii osas on kasutatud térvapappi. Il korruse galeriides 7 ja 9

on vaheseinad valdavate mardika-kahjustustega.

Samade ruumide pikihoone 2 poolses osas on vahekarniiside ja ehisdetailide seisukord
rahuldav. Tegemist on valgeks varvitud Uhekordsest sulundlaudisega kaetud seinaga,
millele on interjddri poolt fikseeritud ehisdetailid. Nimetatud laudisel on I6duna-galerii 9
pool tksikud mardika-kahjustused laudiste malts-puidu osades. Interj66ri poolt vajavad
nimetatud sein ja ehisdetailid redeli abil lahemat vaatlust, et saada teada mardika-

kahjustuste ulatus ja aktiivsus.

Ruumi 2 / 11 vahesein on valmistatud plankudest ning pikihoone osas viimistletud

olivarviga.

Ruumide 10 / 11 vahesein on valmistatud laudadest ning viimistluseta.

Katusetarind. Katusetarind on rahuldavas olukorras, esineb siiski mardika-kahjustusi.
Katusetarind koosneb mitmel tasandil sarikatest, mis on pikihoone p&&ningul toestatud

pikiraamile. Eraldi sarikatega tarind on k&arkambril ja kooril.

Katusekonstruktsioon koosneb pikihoonel viiest fermkandurist ja 15 sarikapaarist.
Sarikad koosnevad kahekordsest liitsarikate stisteemist, kus pealmised asuvad
pddningul ning kannavad plekk-katuse roovi, alumised asuvad kirikusaali laes ning

kannavad profiillaudist.

Labijookse ja sellest tingitud madanik-kahjustusi kirikuhoonel ei esine, kontrollimist
vajavad eelkdige Idunapoolsed sarikad, piki hoonet jooksev mudrlatt valgmikakendest
tleval pool ning kandepostide Ulemised otsad, mille seisukorda ning mardikakahjustuste

ulatust ja tanast aktiivsust l1dahema vaatluseta ei ole véimalik kindlaks teha.

Eeskoja p66ningu katusekonstruktsioonide seisukord on rahuldav, médanikkahjustusi ei
esine, sarikate ja pennide seisukord on rahuldav, muurlati seisukorda ei ole véimalik

konstruktsioone avamata kindlaks teha.
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Réaastakastide seisukord eksterjééris on rahuldav, mardika-kahjustuste ulatus
réaastakastides (pikihoone ja kdarkambri Kiviseinte 16petuseks olevatel puidust

profileeritud karniisidel vajab l&hemat vaatlust redeli abil. Karniisid on vérvitud valgeks.

Pikihoone p66ningu seisukord on lldjoontes rahuldav, katusealune on seotud otseselt
torniga, mille konstruktsioonides esinevad tugevad passiivsed mardika-kahjustused,
pikihoone pdé6ningul on tdheldatavad seelébi vaid Uksikud lokaalsed mardika-

kahjustused, mille aktiivsus vajab monitooringu kaigus kindlakstegemist.

Koori osa ja kdarkambri p66ningud on Uldjoontes heas seisukorras, mardika-kahjustusi
esineb véhe ja need ei ole aktiivsed. Kdarkambri neelude seisukord on tldjoontes

rahuldav, labijookse ei esine.

Valgmikakende puitpaneeli seisukord on pealtndha rahuldav, tegemist on ilmselt
puitsdrestikseinaga, mis on kaetud valjast horisontaalse profiillaudisega, seest pustise
profiillaudisega. Sisemine seinakonstruktsioon ei ole teada, mardika-kahjustuste ulatus

ja aktiivsus vajab monitooringu kédigus kindlakstegemist.

Kiriku vélislaudised on rahuldavas seisukorras, ilmastikule avatud ilmakaartes on
laudised kaetud pika radstaga, mistottu laudis on séilinud vérdlemisi hasti. Laudised on

varvitud valgeks, mardika-kahjustusi vélislaudises ei esine.

Katusekattematerjal. Valtsplekist kattematerjal on rahuldavas olukorras. Tegemist on
tsaariaegse vaikestest paanidest kasitsi valtsitud tsingitud terasplekk-kattega, mida on
regulaarselt varvitud ning hooldatud. Plekk-katuse olukord on probleemne torniruumi 11
pdhjapoolsel kiljel, kus vastu ladneseina olevate plekitahvli ridade 1 ja 2 vahel on ca 1-
1,5 cm suurune lahtine valts, mis ulatub peaaegu réaastast torni laudise alguseni. Seda
tormides kannatada saanud aarmist plekitahvlite rida on korduvalt oma asukohale
tagasi valtsitud, mist6ttu tahvlid on tugevalt mdlkis ning pikivalts on murdunud. Hetkel

on seega sademete juurdepdaas torni sisemusse.
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Plekk-katte olukord torniruumi 11 Idunakuljel on ménevdrra parem, kuna sademed
hoone sisemusse ei pééase, kuid nimetatud kuljel on &armised ld&nepoolsed 2 plekirida
vahetatud vélja valtsimata pleki vastu, mis on kunagi paigaldatud ajutiselt asendama

iimselt tormi téttu aralennanud &armisi plekitahvleid.

Torni tipu plekk-kate on asendatud 1999 aastal, kui paigaldati tagasi ka tornikiivri tipus
olev rist koos kullatud kuuliga. Nimetatud katuseremondi kéaigus jéi thendamata
maapinna kontuuriga piksekaitse, mis hetkel maapinnani ei ulatu, ning seelabi kujutab

ohtu kirikuhoone séilimisele piksel6dgi tabamuse korral.

Hoone katusealusel puudub tuulutus. Plekk-kattega katusetarind on 66péevaringselt
aldis mérgatavatele temperatuuri muutustele. P66ninguks oleva Iduna-galerii 9 osas
aktiveerib ruumi suvine kérgem temperatuur mardikate elutegevust. Péhja-galerii

seisukord mardikariinnakute osas on tunduvalt parem.

Vihmavee &ra juhtimiseks puudub kirikul vihma aravoolusiisteem. Sadeveed vbivad

halvendada sokli olukorda.

Kiriku torn. Kiriku torni prussidest tarind on halvas olukorras. Katusekonstruktsioonide

olukord on avariiline, kahjustunud on nii vahev66d, postid kui diagonaal-elemendid.

Torni konstruktsioon toetub orelirddu keskosa kohale, mille kaudu toetub plstpostide
kaudu pikihoone pérandakonstruktsioonidele. Torn kujutab endast keeltappidega
kokkutapitud sdrestikehitist, mis on Uhendatud korruseid labivate pikkade
diagonaalidega. Konstruktsioon on kaetud valjastpoolt profileeritud
horisontaallaudisega. Konstruktsiooni diagonaalsust hoiavad labi mitme torni korruse

ulatuvad prussidest diagonaalsidemed.

Torn koosneb kolmest tasandist, millest esimene on pikihoone pd&dning, teine

vahetasand ning kolmas kellade tasand.
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Valdav mardika-rinnak on muutnud tarindi, nurgapostide, vahetalade, vahelagede,
treppide, ja vahelae pdrandalaudade olukorra avariiliseks. Mardikate elutegevuse
tulemusel on suuresti hdvinenud tarindi puitelementide maltspuidu osa, seda terve torni
ruumide 11, 12, 14, 15 ja 16 osas.

Tegemist on suures osas aastakimneid aktiivselt kahjustunud puitmaterjaliga, millel
esineb tédnaseni lokaalseid aktiivseid mardikakoldeid. Kuna torni konstruktsiooni puit on
suures osas mardikate poolt kahjustunud ja toiteained narimiskdlbuliku maltspuidu naol
on vahenenud, on ka mardikate aktiivsus torni konstruktsioonides vdhenenud. Uut
aktiivsust on mardikate elutegevus saanud uue maltspuidurikka puitmaterjali toomise ja
ladustamisega torniruumides — torni korruste uus pdrandalaudis, mis on asetatud

vahelagedele kaiguteedeks ning laudise ulejaagid pikihoone p66ningul.

Torni tipu soérestik on restaureeritud 1999. aastal, mardikate tegevusel on ka

asenduspuit kahjustunud.

Torni profileeritud laudadest vélisvooder on rahuldavas seisukorras, laudisel esineb
hulgaliselt niiskuskahjustusi sissetunginud vihmavee niiskumisjalgede kaudu, mis on
aga kiirelt kuivanud ning ei ole pdhjustanud tornikonstruktsioonide seisukorra

halvenemist. Torniluugid on rahuldavas seisukorras sarnaselt laudvoodriga.

Porandad. Porandad on rahuldavas olukorras.

Ruumide 1, 2, 3, 4, 5 ja 6 pdrandad on valmistatud puidust taladele, kaetud puidust

laudadega ning viimistletud élivarviga.

Pikihoone 2 pérandal on p&hjapoolses osas pdrandatala labivajumine. Labivajumine on
pdhjustanud pérandalaudade tasapindade erinevuse ja pbéranda vetrumise. Tegu voib
olla ehitusveaga voi pobrandaaluse tugiposti aravajumisest tekkinud Iabivajumise
probleemiga. Nimetatud kohas on pérandalaudade jatkukoht ning tasapindade vaheline

aste ca 2-3 cm, mis ei ohusta kirikuruumi Gldist konstruktiivset stabiilsust.
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Pikihoone 2 pdrandalaudadel esineb Uksikuid mardika lahtise naripuruga kohti, mis on
iimselt varasemate mardikariinnakute tulemus. Pérandalaudadel ei ole paaril viimasel
aastal aktiivset mardikate elutegevust margata, tegemist vdib olla tUksikute aktiivsete

mardikakolletega, mille aktiivsus vajab monitooringuga kontrollimist.

Koja 5 porandas esineb Uksikuid mardika-kahjustusi, mille aktiivsus vajab kontrollimist.

R&du 6 pdéranda seisukord on rahuldav, tksikutes kohtades esineb mardika-kahjustusi,
mardika-aktiivsust nimetatud konstruktsioonis tuleb kontrollida. Tegemist on altpoolt
sulundiga profiillauaga kaetud konstruktsiooniga, mida katab pealt pérandalaudis. Kuna
saarane laetaladega mdlemalt poolt tihi puitkarbik on potentsiaalne mardikariinnakute

meelispaik, tuleb kontrollida nimetatud konstruktsiooni laetalade seisukorda.

Pdhja-galerii 7 ja l1duna-galerii 9 pdrandalauad puuduvad, taladel on naha valdavalt
mardika-kahjustusi. Vahelage katab kiriku interj66ris profileeritud sulundlaudadest
vooder, pddningu poolt on must laudis kaetud kuni talade pealispinnani liivataitega.
Liivataidet eraldavate laetalade pealispind on maltspuidu osas tugevate mardika-
kahjustustega, osaliselt pulbriks lagunenud, kuna talade peal on tallatud. Léuna-galerii 9
ld&nenurka kasutatakse tddriistade hoiunurgana, kus on muuseas ka varvi ja
immutusmaterjalide purke, sealjuures nimetatud galerii Idhnab tugevalt kreosoodi jarele,
kusjuures ei ole margata, kas kreosooti on konstruktsioonidele kantud vdi I6hnab
kasutamata jadnud kemikaalipurk. P&hja-galerii 7 péranda seisukord on hea, mardika-
kahjustused on lokaalsed ja kahjustusi esineb vahesel maaral. Pérand vajab mélemal

galeriil uurimist.

Ruumide 11, 12, 14, 15, 16 osas on taladele fikseeritud pdrandalauad viimistluseta.

Pdrandataladel esineb mardika-kahjustusi.
Vahelaed. Vahelaed on rahuldavas olukorras Hoonel on puitvahelaed. Ruumide 1-6

ning 10 osas on laed kaetud laudisega ja viimistletud &livarviga. Torni ruumide 11, 12,

14, 15 ja 16 osas on puitvahelaed laelaudiseta.
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Pikihoone 2 interj6dri jadv katuslagi ja puitsidemed on rahuldavas seisukorras.
Katuslagi on kaetud sulundiga voodrilaudisega, mis on varvitud valgeks, samuti on
valgeks varvitud kdik puitsidemed, diagonaalid ja talad. Nimetatud detaile tuleb redeli

abil lahemalt uurida, et kindlaks teha vdimalike mardika-kahjustuste ulatus ja aktiivsus.

Kooriruumi 3 lagi on heas seisukorras, lagi on kaetud pealtpoolt ehissarikaid

sulundlaudisega. Koéik detailid on varvitud valgeks.

Uksed. Uksed on heas olukorras.

Kirikul on séailinud algsed puitraamiga ja dlivarviga viimistletud uksed U2, U4_1 ja U4 2,

U7 ja U9. Torni ruumi 11 uks U11 on viimistluseta lauduks.

Vélisuks U 1 on uus puitraamiga ja dlivarviga uks. See valmistati Mati Raali té6kojas
2010. aastal.

Aknad. Aknad on heas olukorras. Kiriku aknaid remonditi ja varviti viimati 2000. aastate
alguses. Tegemist on valdavalt originaalakendega, millel esinevad veel lainelised
klaasid. Ldhema 3-5 aasta perspektiivis on vajalik akende hooldus kordusvarvimise ja

kittimise 18bi kohtades, kus ilmastik avaldab avataidetele suuremat méju.

Hoonel on sdilinud algsed puitraamidega dlivarviga viimistletud aknad (A1, A_2 1 —
2 10, A3_1,A3_2, A4, A5 _1 ja A5_2) klaasid on fikseeritud puitraamidele.

Kiriku kaks roosakent (ladnes 28561, idas 28558) on valmistatud puitraamidega ja

viimistletud élivarviga, klaasvitraazid on fikseeritud tinaraamidega.

Uued on pikihoone 3 p&dningu 13 ning torni ruumi 12 puitraamidega ja 6livarviga
viimistletud aknad A_12_1-A12_2ning A_13_1-A13_4.

Avad A14_1 ja A14_2 torni ruumis 14 on kaetud laudluukidega ning véljast viimistletud

Olivarviga.
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Sisustuselemendid. Mardika-kahjustuste osas on veidi halvem pinkide ja treppide

olukord. Muude sisustuselementide olukord on hea.

Trepid T0O05, TO06_3, T0O10, TO12 ja TO14 on rahuldavas olukorras. Koja 1 trepi TO05
seisukord on rahuldav, trepp on mdnevdrra laiade kuivamispragudega trepi vangispuu
ja astmelaudade vahel, kuid trepi konstruktiivne stabiilsus on hetkel tagatud. Trepi
kiljed on varvitud pruuniks, astmed on valged, viimane trepi remont teostati ca 15
aastat tagasi, kui pahteldati kinni ja varviti Gle trepi vangispuu mardikate poolt
kahjustatud kohad, tulemus on pUsinud muutumatuna téanaseni. Trepil vdib esineda

hetkel vaatluse alusel 1-2 lokaalset aktiivset mardikakollet.

Lahtised puitpingid D1_1, D6_2-6_5 ning pikihoone pingistik 28555 P1-P34 on

rahuldavas olukorras.

Pikihoone 2 ahjud D2_1 ja D2_2 on heas olukorras.

Koori 3 altari pérand ja piire D3_2 on heas olukorras.

R&du 6 orel D6_1 on heas olukorras.

Altar 28552 on heas olukorras.

Ristimiskivi 28557 on heas olukorras.

Kantsel kdlardastaga 28553 on heas olukorras.

Kostrikantsel 28554 on heas olukorras.

Tornikellad 28564-28566 on heas olukorras.

Valgustid 28568-28580, D2_3 ja D2_4 on heas olukorras.
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Kirikus leidub veel mitmeid kunstimélestisi ja muid lahtiseid esemeid, mis on loetletud

jargnevas kultuurivaartuslike tarindite ja detailide peatikis.

Kultuurivaartuslikud tarindid ja detailid

Tabelis on loetletud hoone kultuurivdartuslikud tarindid ja detailid (joonised 1-5,
fotolehed 1-6).

1 Graniitkivist sokkel.
2 Koja 1 ja k&arkambri 4 graniitkivist trepid.
3 Graniitkivist kivimadrid.
4 Pikihoone 2 puitpostid ja galerii sdrestikseinad.
5 Pikihoone 2 galerii vélisseinte valislaudis.
6 Pikihoone 2 galerii vélisseinte siselaudis.
7 Ruumide 1-4 pdrandalauad.
8 Ruumide 1/5 trepp.
9 Ruumide 5-6 pbrandalauad.
10 Ruumide 5/6 trepp.
Ruumide 2/7 ja 2/9 vaheseinte osas pikihoone 2 poolne varvitud
11 laudis.
12 Ruumide 2/6 rinnatis.
13 Sarikad.
14 Ruumide 5/10 trepp.
15 Torni sorestik.
16 Torni vélislaudis.
17 Ruumide 11/12 trepp.
18 P66ningu 13 sarikate toolvark.
19 Ruumide 12/14 trepp.
20 Torni sarikad.
21 Kiriku peauks U1
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Koja 1 ja pikihoone 2 vaheline kahepoolne uks U2

23 Kééarkambri 4 uksed U4_1 ja U4_2.

24 Pdhja galerii 7 uks U7.

25 Lduna galerii 9 uks U9.

26 Torni uks U11.

27 Koja 1 aken A1.

28 Pikihoone 2 galerilaknad A2_1 - A2_10.
29 Koori 3 aknad A3_1 ja A3_2.

30 Kaarkambri 4 aken A4.

31 Koja 5 aknad A5_1jaA5_2

32 Torni ruumi 12 aknad A12_1 ja A12_2.
33 Pd6ningu 13 vintskapid A13_1 - A13_4.
34 Torni ruumi 14 luugid A14_1-A14_3.

35 Koja 1 pink D1_1.

36 Pikihoone 2 ahju D2_1ja D2_2.

37 Pikihoone 2 lihter D2_3.

38 Pikihoone 2 lihter D2_4.

39 Koori 3 altari péranda- ja piirdetarind D3_2.
40 R&du 6 orel D6_1.

41 Rd&du 6 pingid D6_2-D6_5.

42 Altarimaal "Tulge minu juurde" 28551
43 Altar 28552

44 Kantsel kdlardastaga 28553

45 kostrikantsel 28554

46 Pikihoone 2 pingid 28555 P1-P34

47 Krutsifiks 28556

48 Ristimiskivi 28557

49 Koori 3 roosaken 28558

50 Vitraazaken 28559

51 Vitraazaken 28560

52 Koja 5 roosaken " Kristus - Maailma valgus" 28561
53 Tornikell PUha Nikolause kujuga 28564
54 Tornikell 28565
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95
56
57
58
59
60
61
62
63
64
65
66
67
68
69
70
71
72
73
74
75
76
77
78
79
80
81
82
83
84
85
86
87

Tornikell 28566

Kelluke 28567

Kroonluhter kuueteistkimne tulega 28568
Seinallhter kolme tulega 28569

Seinaluhter kolme tulega 28570

Seinalihter kolme tulega 28571

SeinalUhter kolme tulega 28572

Seinallhter kolme tulega 28573

Seinallihter kolme tulega 28574

Seinaluhter kolme tulega 28575

Seinaluhter kolme tulega 28576
SeinalUhtere kahe tulega 28577

SeinalUhter kahe tulega 28578

Seinallihter kolme tulega 28579

Seinallihter kolme tulega 28580

Laualthter seitsme tulega 28581

LaualUhter seitsme tulega 28582

Kadnlajalg "Riia?" 28583

Kuunlajalg "Riia?" 28584

Koori 3 maal "Kristus Ketsemani aias" 28585
Maal "Apostel Peetruse vabanemine”, A. Pukk 2001 28586
Maal "Maarja Magdaleena", M. Varner 2005 28587
Akvarell tekstiga "Ein feste Burg ist unser Gott" 28588
Gravidr "Vana ruhnlane" | 28589

Mapp Uheteistkimne litoga 28590
Altaripiibel (Bibeln) "Stockholm" 1927 28591
Suur Piibel 1940 28592

Piibel (Biblia) Géteborg 1794 28593
Reljeef-ripats "Jumala tall" 28594

Koori 3 altarikrutsifiks-tsiboorium 28595
Karikas 28596

Leivik 28597

Oblaatide toos 28598
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88
89
90
91
92
93

Veinikann 28599

Kaarkambri 4 seinakapp 28600
Kontoritool 28601

Pikihoone 2 harmoonium 28602
Pikihoone 2 laulunumbrite tahvel 28603
Koja 1 korjanduskast 28604
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Mardika-rinnaku monitooringu tegevuskava

Kirikus tuleb teostada pika-ajaline monitooring, selgitada tuleb:

putukate (sealhulgas mardikad) levik kirikutes, putukate-kahjustuste ulatus,
putukate kaitumine, umbkaudne populatsioon ja selle muutumine pikema
perioodi jooksul;

kirikute sisetemperatuur, suhteline niiskus, absoluutne niiskus ja muud

fuUsikalised parameetrid, vimaste muutumine pikema perioodi jooksul.

Monitooringute teostamiseks voib kasutada kiriku ruumides redeleid ja tellinguid.

Monitooringute teostamiseks voib kasutada fluUsikaliste parameetrite mbteriistu

logger’eid (registreerivad iga tunni jarel keskkonna temperatuuri ja suhtelise niiskuse)

ning putuka-puuniseid.

Monitooringu kokkuvdtted esitada 2 kuud parast t6dde 16ppu Muinsuskaitseametile

kooskdlastamiseks ja arhiveerimiseks.

Monitooringu tegevuskava

Uuringute eesmargid:

Konserveerimistédd, sh monitooring, ei tohi kahjustada kultuurimalestisi ja
kultuurivaartuslikke detaile.

Selgitada vélja puitu kahjustavate mardikate aktiivsus

Jalgida pikaajaliselt (vdhemalt 1 aasta) mardikate elukeskkonna parameetreid
(puidu niiskusesisaldus, dhu suhteline niiskus, dhutemperatuur)

Maarata kiriku puidust kandekonstruktsiooni elementide jaakristldige ja
mehhaanilised omadused

Teha ettepanekud puidust konstruktsioonielementide avamise, tugevdamise

jalvdi asendamise osas

Uuringute teostaja kinnitus:
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Uuringute teostamise aluseks ja finantseerimise allikaks on Muinsuskaitseameti
ja Eesti Maallikooli vahel s6lmitud ,RIIGIEELARVELISE SIHTOTSTARBELISE
TOETUSE KASUTAMISE LEPING NR 109 alla kirjutatud veebruar 2011. ning
vastavalt Euroopa Liidu Kesk-Lddnemere programmi Interreg IVA juhendile
Eesti Maadulikooli ja Eesti vabadhumuuseumi vahel sdlmitud projekti ,Fungi and

Beetles in Buildings on Islands of Baltic See* partnerlusleping.

Uuringute kava mardikate aktiivsuse ja elukeskkonna parameetrite maaramiseks:

Paigaldatakse temperatuuri-6huniiskuse automaatm&détjad (logerid) hoone 3
piirkonda (p6randapiirkond, hoone keskosa ja katusealune piirkond).
Paigaldatavad logerid on teisaldatavad ning nende paigaldamiseks pole vajalik
konstruktsioone avada ega teha konstruktsioonidesse avasid.
Paigaldatakse hoonesse suurusest 10 mardikate [GUmpadnist. Liimputnised
paigaldatakse puitkonstruktsioonide ldhedusse, nt talade peale, altari alla jne.
PUUniste asukoha maarab uurija, kuid pltnised ei tohi hairida hoone kasutamist
vastavalt kasutusotstarbele (jumalateenistuste I&biviimine). Liimpulnise
mootmed maksimaalselt 100x100x30 mm.
Kdik logerid ja liimplUnised nummerdatakse, number koosneb jargmistest
osadest:

1. objekti number

2. mddtepunkti number

3. kuu

4. aasta
Objektile annab numbri uurija, kes paneb Ules logerid ja liimpudnised
Esmase llespanemise kaigus margitakse logerite asukohad hoone pdhiplaanile.
Esmase Ulespanemise ajal ja iga jargneva llevaatuse ajal puhastatakse
[UUmpuUniste piirkonnas ca 1 meetri raadiuses pindadelt néaripuru  kas
kasitolmuimeja voi harjaga.
Hoone dlevaatust ja liimpllUniste vahetamist tehakse (ks kord kuus (va.
talveperiood november-marts). Selle kdigus monitoorija:

o vaadatakse Ule logerid — paiknemine ja iga kuue kuu tagant toimub

andmete mahalaadimine

o korjatakse kokku liimpilnised ning paigaldatakse uued.
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taidetakse monitoorimisakt, kuhu margitakse Ules kokku korjatavate
pUlniste numbrid, uute plUniste numbrid, liimpldniste vahetamise
kuupaeva ja kellaaja.

pildistatakse eelmisel korral puhastatud pindu ning puhastatakse pinnad
uuesti. Fotode numbrid mérgitakse plaanile.

kontrollitakse monitooringust teavitava postri seisukorda, selle puudumisel
vOi defektide korral teavitatakse projektijuhti

saadetakse korjatud liimpudnised karbis  Eesti Mukoloogia

Uuringutekeskus SA’le laboratooriumi

» teostatakse putukate liigiline ja arvuline ma&éramine Eesti Mukoloogia

Uuringutekeskus SA laboratooriumis.

Puitkonstruktsioonide ja tamme seisukorra maaramine.

e Kontrollitakse kivikiriku pbranda kandekonstruktsioonide (pdrandatalad) ja

laudise seisukorda fiiberoptilise boreskoobi ja resistograafigaga. Boreskoobiga

kontrollimiseks puuritakse esialgsete plaanide kohaselt kuni 15 ava suurusega

12 mm visuaalsel vaatlusel leitud ohupiirkondadesse, labi mille on vdimalik

vaadelda pdrandaaluste konstruktsioonide seisukorda. Resistograafiga uuringute

teostamiseks puuritakse pdrandasse talade piirkonnas ca 200 ava labimddduga

1 mm. M&ddetakse puurimisel puidu vastupanu puurimisele ning jaadvustatakse

tulemused digitaalselt. Koikide kontrollimiste punktid jaaddvustatakse hoone

pdhiplaanile.

Uuringud teostatakse ajavahemikul 01. september 2011 — 31. oktoober 2012.

Tulemused esitatakse kirjalikult Muinsuskaitseametile ja EELK varahaldusele.

Tegevuskava koostaja:

Kalle Pilt,

Eesti Maallikooli Metsandus- ja maaehitusinstituudi lektor
Projekt FABBI projektijuht
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Muinsuskaitse eritingimused monitooringu teostamiseks

. Kirikus tuleb teostada pika-ajaline monitooring, selgitada tuleb:

putukate (sealhulgas mardikad) levik kirikutes, putukate-kahjustuste ulatus,
putukate kaitumine, umbkaudne populatsioon ja selle muutumine pikema
perioodi jooksul;

kirikute sisetemperatuur, suhteline niiskus, absoluutne niiskus ja muud

fuUsikalised parameetrid, vimaste muutumine pikema perioodi jooksul.

Monitooringute teostamiseks voib kasutada kiriku ruumides redeleid ja tellinguid,

mis ei kahjusta kiriku interjo6ri mistahes detaile ja konstruktsioone.

Monitooringute teostamiseks voib kasutada flilisikaliste parameetrite mddteriistu
- logger’eid (registreerivad iga tunni jarel keskkonna temperatuuri ja suhtelise

niiskuse) ning putuka-pidniseid.

Monitooringu kokkuvdtted ja hinnang esitada 2 kuud parast t66de 16ppu
Muinsuskaitseametile kooskdlastamiseks ja arhiveerimiseks. Monitooringu tks

eksemplar esitada lisaks Ruhnu Pilha Magdaleena kogudusele.

Konserveerimistédd, sh monitooring, ei tohi kahjustada kultuurimalestisi ja

kultuurivaartuslikke detaile.

Monitooringu tegevuskava alusel teostada Ruhnu uue kiriku monitooring.

Koostada kdesolevate muinsuskaitse eritingimuste kooskdlastamise kuupaevast
enne kahe aasta méddumist monitooringu vahearuanne, milles sisaldub:
a) eri putukaliikide aktiivsus ja levik kirikutes, aktiivsete putuka-kollete
kaardistamine, putukate kaitumise kirjeldus monitooringu perioodi jooksul,
putukate umbkaudne populatsioon ja selle muutumine valitud perioodi

jooksul; passiivsete mardikakollete kaardistamine.
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b) kirikute sise- ja valisosas temperatuuri, suhtelise niiskuse, absoluutse
niiskuse ja muude fuUsikaliste parameetrite uuringute kokkuvdtted,
parameetrite muutumine vaadeldud perioodi jooksul;

c) jareldused edasise putukatdrje vajalikkusest ja uurimis- ning
to6tlusmeetodi valikuks.

8. Kéesolevad muinsuskaitse eritingimused kehtivad viis aastat. Muinsuskaitseamet
vBib muinsuskaitse eritingimuste kooskdlastuse kehtivuse tédhtaega pikendada

Uhe korra kuni viie aasta vorra.
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Muinsuskaitse eritingimused mardika-torje teostamiseks

1.

2.

3.

a)

Kiriku puidust tarindite ja detailide osas on vajalik aktiivsete mardika-riinnaku
kollete edasise leviku tdkestamine ja mardikatdrje ning sekkumise jarelmoéjude

pika-ajaline monitooring.

Kiriku tarindite ja detailide konserveerimisel tuleb arvestada eri materjalide
omadustega. Mardikatorje meetod ei tohi muuta tarindite ja detailide olukorda

halvemaks fulsikaliselt, keemiliselt voi visuaalselt.

Mardikatorje meetodi valikul tuleb arvestada jargnevates tabelites 1 ja 2 toodud
materjalide kirjeldustega. Tabelites on antud tarindi vdi detaili materjalide
hinnangulised fulsikalised ja keemilised méjud:

ndrk: kdrgenenud temperatuur kiirendab materjali vananemist; réhu muutus
pdhjustab materali struktuuri h&vingu; vongete aktiviseerumisel materjal puruneb;
veeaur vOi vedel vesi kiirendab materjali vananemise protsessi ja voib mdjuda
struktuuri havitavalt; mirgitamine tuhmistab / okslideerib metallesemete
pinnaviimistlust

neutraalne: kérgenenud temperatuur ei méjuta materjali vananemist oluliselt;
rohu muutus ei pdhjusta oluliselt materjali struktuuri hdvingut; véngete
aktiviseerumine ei méjuta loomulikku vananemisprotsessi; veeaur voi vedel vesi
ei méjuta oluliselt materjali vananemise protsessi ja ei mdju oluliselt struktuuri
havitavalt; mirgitamine ei too kaasa okslideerumisprotsessi metallesemetel ja
reageerimist pinnaviimistlusvarvidele.

vastupidav: kdrgenenud temperatuur ei mdjuta materjali vananemist; réhu
muutus ei mdjuta materjali struktuuri; vongete aktiviseerumine ei mdjuta
materjali; veeaur vdi vedel vesi ei mdjuta materjali vananemise protsessi ja ei
mdjuta struktuuri, mirgitamine ei méjuta metallesemete ja pinnaviimistlusvarvide

seisukorda.
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4. Mardika-kahjustuste torjeks ei kuulu t6étlemisele LISAS 1 loetletud tarindid voi
detailid.

5. Loetletud esemed tuleb kaitsta t66tluse mdjude eest. Loetletud esemed vdivad
jaada kiriku tddtlusalasse, juhul kui t66tlus ei mdjuta nende fuusikalisi, keemilisi,
funktsionaalseid ja esteetilisi omadusi. Esemed mille olukord vdib halveneda
tuleb kas sobivasse keskkonda isoleerida vdi koguduse ja
Muinsuskaitseametiga kooskdlastatud konserveerimistééde tegevuskava alusel
hoonest to6tluse mdjude eest ajutiselt eemaldada, tdéétluse ja selle vdimalike

jarelmdjude jarel need algsele kohale tagasi paigutada.

6. Konserveerimistddde tegevuskavas selgitada tdiendavalt tabelites mitte-loetletud

kiriku vallasvara kaitlemist t66tluse eelsel ja jargsel perioodil.

7. Konserveerimist66d, sh monitooring, ei tohi kahjustada kultuurimalestisi ja

kultuurivaartuslikke detaile.

8. Kiriku vahetus l&dheduses olevad puud ja pddsad tuleb t6dde ajaks kaitsta ajutiste
laudadest aedikute ja katetega. Kiriku imber té6tamisel piiritleda ehituse ala,
millest kaugemale ehitusplats ei ulatu — soovitavalt 10-15m Umber kiriku. Sellelt
alalt vdib eemaldada vajadusel Uksikud hauatdhised, mis jadvad t6ddele ette.
Hauatahiste eemaldamine kooskélastada koguduse ja hauaplatsi omanikega,
nummerdada ja ladustada kirikuaias té6de piirist valjaspool. Ulejaanud
hauatahised, mis téddele ette ei jaa, sailitada omal kohal, vajadusel kaitsta

murdumise jm vigastuste eest.

9. Koostada k&esolevate muinsuskaitse eritingimuste p&hjal konserveerimistddde
tegevuskava, kooskdlastada see Muinsuskaitseametiga. Konserveerimistédde
tegevuskavas kirjeldada:

a. Ruhnu uue kiriku mardika-kahjustuste tdrjeks valitud meetodeid ja
tegevusi;
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b. Mardikatorjeks valitud meetoditega sarnaste tingimustega teostatud t66de
ja jarelmdjude kirjeldused (fuusilised, keemilised, visuaalsed ja
funktsionaalsed muutused 5 aasta perioodil);

c. Tootluse, kasutatavate tehnikate ja aparatuuri, méju hoone Umbrusele,
tarindite ja detailide materjalidele;

d. teisaldavate ning isoleeritavate t66tluse jérel algsele kohale
paigaldatavate kultuurivéartuslike tarindite, detailide ning koguduse
omaduses oleva vallasvara kasitlemine: dokumenteerimine,
pakendamine, teisaldamine, transport, ladustamistingimused ja algsele

kohale tagasi paigaldamine.

10. Muinsuskaitseametiga kooskdlastatud konserveerimistédde tegevuskava ning

Muinsuskaitseameti loa alusel teostada Ruhnu uue kiriku mardika-rinnaku torje.

11. Muinsuskaitselist jarelvalvet teostab vastavat tegevusluba omav ettevéotte voi
erialaspetsialist. Jarelvalve aruanne tuleb kooskdlastada Muinsuskaitseametiga

2 kuu jooksul parast té6de 16ppu.

12.Konserveerimistddde teostaja garanteerib viie aasta perioodil iimnevate

garantiitbdde teostamise.
13.Kéesolevad muinsuskaitse eritingimused kehtivad viis aastat.

Muinsuskaitseamet vdib muinsuskaitse eritingimuste kooskdlastuse kehtivuse

téhtaega pikendada Uhe korra kuni viie aasta vdrra.
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Muinsuskaitse eritingimused torni osaliste restaureerimisté6de teostamiseks

1.

Teostada  Muinsuskaitseametiga  kooskdlastatud  projekti  alusel  torni
restaureerimistd6d. Tornikonstruktsioonide  restaureerimiseks  kasutada
proteesimise vOi asendamise meetodit olenevalt detaili konstruktiivsest
stabiilsusest.  Proteesimist6ddel tuleb  sailtada maksimaalselt vana
konstruktsiooniosi. Séilitatav originaaltarind peab olema jalgitav. Asenduseks
kasutada hea kvaliteediga lUlipuidurohket okaspuu prusse. Mardika-kahjustuste

torje teostatakse eraldi muinsuskaitse eritingimuste alusel.

Puidu viimistlus: konstruktsioonielementide proteesimisel anda uuele puitdetaili
pinnale vdimalikult originaalildhedane viimistlus. Kirvega tahutud prussi
jatkamisel oleks soovitav ka lisatud puidu osa kirvega tahuda. Detailide taielikul
asendamisel vdib piirduda puidupinna “kasitééndusliku” viimistlemisega. Naiteks

k&sihbdvliga.

3. Torni restaureerimisel kasutatavad materjalid:

a. Puitmaterjal. Kasutatav puitmaterjal peab olema 6hkkuiv (ca 15 — 18%).
Valtida kiirkuivatites liigselt kuivatatud puitu. Samuti sinega ja mardika-
kahjustustega puitu. Kogu puitmaterjal peaks olema vdimalikult tihe
suures osas lulipuidust koosnev. See on eriti oluline maapinnalahedaste ja
pidevalt ilmastiku meelevallas olevate konstruktsiooni osade puhul.

b. Puidukaitsevahendid. Kdige paremini sobib traditsiooniline puutdrv ja térva
ning linadli segud. Madanik- ja mardikkahjustustega vana puidu
antiseptimiseks vdib kasutada naiteks kemikaali Aidol Multi GS vdi
DeepKill Timber Paste..

c. Kinnitusvahendid. Proteesimisel uute seotiste tegemisel vdib kasutada
puupunne. V6ib kasutada ka standartseid vintlatte ja mutreid ning seibe,
kdik ndhtavale jaavad tsingitud voi kroomitud osad varvida halliks, et

peatada |6ikepindade roostetamine.

4. Torni tarindi osalisel restaureerimisel torni vélislaudist ei eemaldata.
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. Restaureerimistdtdel ei ole masinatega kirikule juurdepdés vdimalik, kirikuaia
piirdem0uri ei tohi teha tdiendavaid avasid masinatega kirikule juurdepaasuks.
Kiriku Umber asuv pinnas on erosioonialdis, tellingute jms. materjalide

ladustamisel tekkinud rikutud pinnas tuleb taastada endisel kujul.

. Kiriku vahetus laheduses olevad puud ja pddsad tuleb t6dde ajaks kaitsta ajutiste
laudadest aedikute ja katetega. Kiriku imber té6tamisel piiritleda ehituse ala,
millest kaugemale ehitusplats ei ulatu — soovitavalt 10-15m Umber kiriku. Sellelt
alalt vdib eemaldada vajadusel Uksikud hauatahised, mis jadvad t6ddele ette.
Hauatahiste eemaldamine kooskélastada koguduse ja hauaplatsi omanikega,
nummerdada ja ladustada kirikuaias tédde piirist valjaspool. Ulejaanud
hauatahised, mis téddele ette ei jaa, sailitada omal kohal, vajadusel kaitsta

murdumise jm vigastuste eest.

. Sailitada kultuurivaartuslikud tarindid ja detailid.

. Teostada vajadusel tdiendav torni stabiilsuse insenertehniline uuring, kajastada

restaureerimisprojektis.

. Koostada torni osaliste restaureerimistddde teostamiseks projekt, kooskdlastada

see Muinsuskaitseametiga.

10.Teostada restaureerimis- ja ehitustddd muinsuskaitse tegevusluba omava

ehitusettevotte poolt.

11.Ehitustééde ajal teostada muinsuskaitseline jarelvalve vastavat tegevusluba

omaval ettevottel, jarelvalve aruanne kooskdlastada Muinsuskaitseametiga

hiliemalt 2 kuud parast t66de [6ppu.

12.Kéesolevad muinsuskaitse eritingimused kehtivad viis aastat. Muinsuskaitseamet

vBib muinsuskaitse eritingimuste kooskdlastuse kehtivuse tadhtaega pikendada

Uhe korra kuni viie aasta vorra.
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Lisa 1. Tarindid ja detailid mis ei kuulu mardika-torje teostamiseks

Loetletud esemed tuleb kaitsta t66tluse mdjude eest. Loetletud esemed vdivad jaada
kiriku to6tlusalasse, juhul kui té6tlus ei méjuta nende fuusikalisi, keemilisi,
funktsionaalseid ja esteetilisi omadusi. Esemed mille olukord v&ib halveneda tuleb kas
sobivasse keskkonda isoleerida vo6i Muinsuskaitseametiga kooskdlastatud
konserveerimist6dde programmi alusel hoonest t66tluse méjude eest ajutiselt
eemaldada, t6dtluse ja selle voimalike jarelmdjude jarel need algsele kohale tagasi

paigutada.

Muinsuskaitseametiga kooskdlastatud konserveerimistééde programmis tuleb selgitada

siin mitte-loetletud kiriku vallasvara kaitlemist t66tluse eelsel ja jargsel perioodil.

e Koja 1 aken A1.

e Pikihoone 2 galeriiaknad A2_1 - A2_10.
e Koori 3 aknad A3_1 ja A3_2.

o Kééarkambri 4 aken A4.

e Pikihoone 2 Ihtrid D2_3 ja D2_4

e Koja 5aknad A5 _1jaA5_2

e Torni ruumi 12 aknad A12_1ja A12_2.
e Po66ningu 13 vintskapiaknad A13_1 - A13_4.
e Ro&du 6 orel D6_1.

e Altarimaal "Tulge minu juurde" 28551

e Altar 28552

o Kantsel kdlardéstaga 28553

e kostrikantsel 28554

o Krutsifiks 28556

e Ristimiskivi 28557

e Koori 3 roosaken 28558

o Vitraazaken 28559

o Vitraazaken 28560

e Koja 5 roosaken " Kristus - Maailma valgus" 28561
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Tornikell Plha Nikolause kujuga 28564
Tornikell 28565

Tornikell 28566

Kelluke 28567

Kroonlihter kuueteistkimne tulega 28568
SeinallUhter kolme tulega 28569

Seinallhter kolme tulega 28570

Seinaluhter kolme tulega 28571

Seinaluhter kolme tulega 28572

Seinaluhter kolme tulega 28573

Seinaluhter kolme tulega 28574

Seinaluhter kolme tulega 28575

Seinallihter kolme tulega 28576
Seinallihtere kahe tulega 28577

Seinallihter kahe tulega 28578

SeinallUhter kolme tulega 28579

SeinalUhter kolme tulega 28580

Laualthter seitsme tulega 28581

Laualuhter seitsme tulega 28582

Kuunlajalg "Riia?" 28583

Kuunlajalg "Riia?" 28584

Koori 3 maal "Kristus Ketsemani aias" 28585
Maal "Apostel Peetruse vabanemine", A. Pukk 2001
28586

Maal "Maarja Magdaleena", M. Varner 2005 28587
Akvarell tekstiga "Ein feste Burg ist unser Gott" 28588
Graviir "Vana ruhnlane" | 28589

Mapp theteistkimne litoga 28590
Altaripiibel (Bibeln) "Stockholm" 1927 28591
Suur Piibel 1940 28592

Piibel (Biblia) Géteborg 1794 28593
Reljeef-ripats "Jumala tall" 28594
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Koori 3 altarikrutsifiks-tsiboorium 28595
Karikas 28596

Leivik 28597

Oblaatide toos 28598

Veinikann 28599

Kaarkambri 4 seinakapp 28600
Kontoritool 28601

Pikihoone 2 harmoonium 28602
Pikihoone 2 laulunumbrite tahvel 28603
Koja 1 korjanduskast 28604
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Mitteametlik valjavéte.

Valjavote Maa-ameti kaardiserverist

X =6407485, Y = 455157

Eller
Hauka
Lorentz
Otsa
Ruhnu Kirikumaa
iisa
Anders Anders
Bulders
[ =~ L~
X-GIS. Maa-amet. Koik oiguscd kaitstud. 22 20m
X =6407315, Y = 454987 M 1:1000
Kaardiserveris olev info ja sellest tehtud véljavotted on informatiivsed ega
ei ole ametlikud. Valjavotete kasutamisel peab &ra markima nende paritolu.
Registreeritud KU
Lahiaadress
LUV piiriettepanekud
LU/piiriettepanek
A teimikuga seotud LU
aeguv LU
Leht1/2

Maa-amet 2010. Kéik digused kaitstud.



pohimaantee; tugimaantee
kdrvalmaantee; Uhendustee; ramp
muu tee

rada

pohitanav; jactustanav
tanav

kvartalisisene tanav
uhesuunaline tanav
laiaroopmeline pohitee
laiaroopmeline (korval- voi harutee]
kitsaroopmeline; trammitee
hoone; rajatis

vundament; vare

riigipiir

Eesti-Vene kontrolljoon
maakonna piir
omavalitsuse piir
asustusuksuse piir
asustustiksus

maauksuse nimi (talu)
mets; poosastik

haljasala

looduslik lage

soo (puistuga)

s00 (puistuta)

raba (puistuta)

raba (puistuga)

turbavali

kalmistu

oueala

teeala

seisuveekogu; vooluveekogu (lai)
joai; oja; kraav

jarsak

Mitteametlik valjavote.

Leht2/2
Maa-amet 2010. Kbik digused kaitstud.
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Markused

x Pohiplaan on valmistatud ca 2500 mm maapinnast.
x Fotolehe foto on mérgistatud: 1.1
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Eesti Vabadhumuuseum
Maa-arhitektuuri programm

Vabadhumuuseumi tee 12

elo.lutsepp@evm.ee

6549107

objekt RUHNU UUS KIRIK staadium
dokumenteerimine
joonis I TASANDI POHIPLAAN joonis nr 1
projekt MUINSUSKAITSE ERITINGIMUSED médtkava
joonestajaJ. METSLANG kuupiev 9.09.2011 M 1:100
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POH) Markused
x Pdhiplaan on valmistatud ca 10800 mm maapinnast.
x Fotolehe foto on mérgistatud: 1.1
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POHI Markused
X P&hiplaan on valmistatud ca 13700 mm maapinnast.
x Fotolehe foto on margistatud: 1.1
Eesti Vabadhumuuseum objekt RUHNU UUS KIRIK staadium
: . dokumenteerimine
Maa-arhitektuuri programm
Vabadhumuuseumi tee 12 joonis IV TASANDI POHIPLAAN joonis nr 4
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POHI Markused
x V tasandi péhiplaan on valmistatud ca 15800 mm maapinnast.
x VI tasandi péhiplaan on valmistatud ca 18800 mm maapinnast.
x VIl tasandi pdhiplaan on valmistatud ca 20850 mm maapinnast.
x Fotolehe foto on margistatud: 1.1
Eesti Vabadhumuuseum objekt RUHNU UUS KIRIK staadium
Maa-arhitektuuri programm dokumenteerimine
Vabadhumuuseumi tee 12 joonis V, VIJA VII TASANDI POHIPLAAN joonis nr 5
elo.lutsepp@evm.ee projekt MUINSUSKAITSE ERITINGIMUSED modtkava
6549107 joonestaja  J. METSLANG kuupiev 20.09.2011 M 1:100




PajeeAsljeA |

‘|sejepe apeep  {
. "}S8poo| apee :
"]Seung| speep . 155p00] PEEA
‘|seueeg| speep - [




‘pajeeA Ipuese} | ‘Z

"pyisefew peAnyiijiBul SNy

el 11y asiwueu npind seasnnw
uo syibiew nyeuuns spnyjiselely ‘9

‘nuindueu el piseaenuug)
ajeyipJew gnpla| nyU BN eIy G
“isibuid ef puelod suooynild ¥

"16e
‘gjood npa. el eloy ebajeen suooyiyid
"aj00d 1100y ebajeen auooynid

—~ o ™




‘pojoyjiejap Ipuesey | ¢

Jequexieey ‘9
‘ddeneloy] g
‘synefoy

Jayynjeulss ebgny swoy ¢
‘yexyeld

lewee) ‘wniuoowley ‘g

‘|lesiuey ebejsegelely L




"pojoyjiejap el pajeen ipuese) ||

_ oo o 1
‘sepepuoid us Ipuese) || pasnisnlyex-eipiel v

o

‘1ueeb-elyod ‘9

‘pibuid ebaysnisnlyey
-eyIpJew Bulu syn 1usjeb-elyod ‘¢




‘pajeeA ipuese} Al el ||| g

‘Buiugqd efoy
Insod uio} pesnisniyex-exiple  “f [Bwee] ‘UI9SaUEE] [UJO] [IpUBSE} ||| ¢
“HnunBey |ulo} |ipuesey ||| g Hnuspaiy 1uioy [ipuesey ]| 7|

‘Buiugod suooynyd |ipuesel A '
jnuejeps Ipuese} Al 'S




"pajeeA 1ulo] "9

‘ebaysnysniyey-eyipiew
uo Jindsnpuase ‘|alepug0z pniaalne)sal
uo nddi 1uio] “ddiy luioinyL :puesel ||A 'S

‘peljex nyjuy el puuejepueiod Ipuese) |A  “p

SHnuepaly Ipuese) A g

“}INuspoo| Ipuesel |A '€

MNUSPOO| Ipuese} A 7|




